
Publikacja wniosku o zmianę określenia tradycyjnego w sektorze wina na podstawie 28 ust. 3 
i art. 34 rozporządzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33 uzupełniającego rozporządzenie 

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wniosków o objęcie ochroną 
nazw pochodzenia, oznaczeń geograficznych i określeń tradycyjnych w sektorze wina, procedury 

zgłaszania sprzeciwu, ograniczeń stosowania, zmian w specyfikacji produktu, unieważnienia 
ochrony oraz etykietowania i prezentacji 

„Vino de calidad con indicación geográfica” 

(C/2024/4541)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgłoszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 22 ust. 1 i art. 27 ust. 1 rozporządze
nia wykonawczego Komisji (UE) 2019/34 (1). Oświadczenia o sprzeciwie muszą wpłynąć do Komisji w terminie dwóch 
miesięcy od daty niniejszej publikacji.

WNIOSEK O ZMIANĘ DOTYCZĄCY OKREŚLENIA TRADYCYJNEGO

„Vino de calidad con indicación geográfica”

Data otrzymania: 1 kwietnia 2024 r.

Liczba stron (łącznie z niniejszą stroną): 3

Język wniosku o wprowadzenie zmiany: hiszpański

Numer dokumentacji: Ares(2024)2401972

Określenie tradycyjne, o którego zmianę składany jest wniosek: „Vino de calidad con indicación geográfica”

Wnioskodawca: Dyrekcja Generalna ds. Przemysłu Spożywczego, Ministerstwo Rolnictwa, Rybołówstwa i Żywności, Hisz
pania

Pełny adres (ulica i numer domu, miejscowość i kod pocztowy, kraj):

Po Infanta Isabel, 1, 28071 Madryt, Hiszpania

Przynależność państwowa: hiszpańska

Telefon, faks, e-mail:

Tel. +34 913475397;

Faks +34 913475410;

E-mail: dgia@mapa.es; sgccala@mapa.es

Opis zmiany:

Zmiana nazwy określenia tradycyjnego polega na zastąpieniu „Vino de calidad con indicación geográfica” nazwą „Vino de 
calidad de”.

Nie jest to nowe określenie tradycyjne, ponieważ warunki stosowania/definicji i kategorie produktów, do których ma zasto
sowanie, pozostają takie same, jedyną nieznaczną zmianą jest jego nazwa: Określenie „vino de calidad” pozostaje bez 
zmian, natomiast „con indicación geográfica” zastępuje się wyrazem „de”.

Określenie tradycyjne „Vino de calidad con indicación geográfica” zostało uregulowane w Hiszpanii ustawą nr 24/2003 
z dnia 10 lipca 2003 r. w sprawie winorośli i wina (https://www.boe.es/boe/dias/2003/07/11/pdfs/A27165-27179.pdf). 
Było ono przedmiotem art. 21 tej samej ustawy. Ustawa ta została jednak zastąpiona obecnie obowiązującą ustawą 
nr 6/2015 z dnia 12 maja 2015 r. o chronionych nazwach pochodzenia i oznaczeniach geograficznych na poziomie 
wyższym niż poziom Wspólnoty Autonomicznej. W trzecim przepisie dodatkowym ustawy określeniu tradycyjnemu nad
ano nową nazwę, zastępując „Vino de calidad con indicación geográfica” nazwą „Vino de calidad de” (https://www.boe.es/ 
buscar/pdf/2015/BOE-A- 2015-5288-consolidado.pdf).
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Wyjaśnienie powodów zmiany

Zgodnie z przepisami UE w art. 27 ust. 1 lit. d) rozporządzenia delegowanego (UE) 2019/33, wszystkie określenia trady
cyjne muszą być „zdefiniowane i uregulowane w prawodawstwie państwa członkowskiego”. Biorąc pod uwagę, że 
od 2015 r. to określenie tradycyjne nosi inną nazwę, to właśnie ta nazwa powinna figurować w rejestrze UE.

Podpisujący: Dyrektor Generalny ds. Żywności
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